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Abstract: Slavonia, an area with benign people whose mentality has a tendency to
laugh and joke, sometimes flattering, sometimes derisive. Analyzing examples in the
Slavonian, texts in sections of Rural Prince by Miroslav Kraljevi¢, didactic-
instructive articles in Friend mere by Kajo Agji¢ and texts by Mijat Tomié has
proven that they are rich in elements of folk humor. Joke is an integral part of life
and inseparable part of the soul of a Slavonian human, and Slavonian humor is
commodious and kind. This presentation once again attempts to confirm the presence
of humorous elements within the oral literature on the written works on Slavonian
s0il.
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kako obiluju elementima narodnog humora. Sala je sastavni dio Zivota i nedjeljivi dio
duha slavonskog covjeka, a slavonski humor je Sirok i dobrocudan. Ovim izlaganjem
nastojalo se jos jednom potvrditi prisutnost humoristickih elemenata usmene
knjiZevnosti u pisanim tekstovima na tlu Slavonije.

Kljuéne rijeci: Slavonac, humor, usmena knjievnost, Sala

Authors” data: dr.sc.Vesna Vlasic, PoZesko-slavonska Zupanija,PoZega, Hrvatska,e-
mail:vesna.vlasic@pszupanija.hr

1115



VLASIC,V.: HUMOROUS ASPECT OF KRALJEVIC'S ,,.SLAVONIAN®

1. Uvod

»Slavoncem“ Miroslava Kraljeviéa bavili su se knjizevni povjesni¢ari( M.Sicel,
D.Jel¢i¢,Pavle Blazek) nastojeCi ga valorizirati 1 smjestiti u knjizevno povijesni
kontekst.Dubravko JelCi¢ istice Kraljevicevu trostruku ulogu:pisac prvog hrvatskog
romana,izdavac 1 urednik prvog naSeg knjizevnog Casopisa u sjevernoj Hrvatskoj.
Miroslav Sicel uvritava Kraljevica pisca u pregled ,,Povijesti hrvatske knjiZevnosti*.
Ukazujuci na znacenje tiskarstva u Slavoniji te slavonsku periodiku Helena Sabli¢
Tomi¢ 1 Goran Rem istiCu vaznost Kraljevicevog Casopisa.Iskra Iveljic naznacuje
razlicite vidove slavonstva u tekstovima ,,Slavonca®. No do sada se nitko nije bavio
knjizevnim tekstovima koji su objavljivani u ,Slavoncu®“ na nacin otkrivanja
humoristi¢kih elemenata koji su nezaobilazni dio slavonskog mentaliteta 1 sastavnica
usmene knjizevnosti na tlu Slavonije. ,,Slavonac®“ je tiskovina izrazito lokalnog
karaktera, a njegov duhovni otac i pokreta¢ bio je Miroslav Kraljevi¢. 5. lipnja
1862.god. dvorska kancelarija dopusta tiskanje ,.Slavonca“, te prvi broj izlazi
1863.god. s pozdravnom pjesmom Josipa Eugena Tomica ,Slavonac braci*.
»3lavonac“ je izlazio tri puta mjesecno sve do srpnja 1865.god.Imao je mnostvo
suradnika koji su objavljivali pjesme, pripovijetke, poucne Clanke, knjizevne vijesti te
prijevode tekstova s francuskog, talijanskog, poljskog, ruskog i ¢eSkog jezika.Medu
ostalima to su bili: August genoa, J.E.Tomi¢, Mirko Bogovic¢, Petar Preradovic¢, Kajo
Agji¢ Pleterni¢anin, Ivan Filipovi¢, Stjepan IlijaSevi¢, Ilija Okrugi¢ Srijemac,
Napoleon Spun StriZi¢, Miroslav Kraljevi¢ i drugi. ,,Slavonac* je rado priman i &itan
u mnogim krajevima.Imao je 300 pretplatnika. Zavicajnost koja je odlikovala
,Slavonac “ u Zagrebu nije dobro prihvacena.Kraljevi¢a su njegovi suvremenici krivo
shvacali jer kod ,,Slavonca“ se nije radilo o separatizmu ve¢ naprotiv , o isticanju
istorodnosti 1 zajedniStva. Antun Barac je smatrao da je ,,Slavonac® pobornik
zasebnog slavonskog nacionalizma koji je u separatistictkom odnosu prema
hrvatstvu.Ugledni knjiZzevni povjesni¢ar Barac dakle u potpunosti je donio krivi
zakljucak. Slavonstvo je za Kraljevica bio sinonim za hrvatstvo.Kraljevi¢ je
ostvarenje svojih domoljubnih teznji vidio u tiskanoj produkciji te je to bio glavni
razlog Sto PoZega prva nakon Osijeka dobiva Stampariju 1862.god. 1864.god.
Stamparija prelazi u vlasniStvo Lavoslava Kleina.

Da bismo potkrijepili tvrdnju o popularnosti Slavonca donosimo nekoliko prijepisa
pisama upucenih uredniku Miroslavu Kraljevicu, a koji su pohranjeni u fundusu
Gradskog muzeja u PozZegi:

Tiskara, pa sada ,,Slavonac®,to su dva koraka ogromna za razvitak i1 preporod zlatne
doline, te za razdrijemanje nasSih istina preljubezljivih i gostoljubivih, ali u literarnoj
struci veoma zaostalih domorodach.

U Pakracu, 29.12.1862.god. Nikola évajcer, Zupnik[3].

Velecienjeni 1 mili kume! S veseljem motrim cestitu 1 domorodnu teZnju naSeg
zemljaka ,,Slavonca®, te mislim, da ¢u svoju privrZzenost najbolje dokazati tim, kad 1
sam stupim medju pomoénike mu.Saljem Ti evo za sada ,,Pjesmu o Sokolovcu“ Bit
ée mi milo, ako iole doprinese na%oj liepoj slavi Grgureva.Cvrsto se nadajué, da ée
,dlavonac® 1 nadalje biti glasilo napredka 1 jedinstva naSe trojedne kraljevine, te
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bratinske sloge izmedj Slavonacah 1 Hrvatah, Cestitam Tebi, dragi kume, kao 1 svoj
Slavoniji, da si se latio toli di¢na posla. 5
U Becu,4.3.1863. Napoleon Spun Strizi¢[3].

Rubrika ,,Seoski knez* sretna je pomisao Vasa i njom bi se moglo puno dobra postici
u puku, samo gledajte da bude Sto popularnije pisana. Sa ,,Slavoncem* su ljudi
zadovoljni.

U Bec€u,6.4.1863. Janko Jurkovi¢[3].

Poglaviti gospodine! Veselim sam srdcem primio VaSe cienjeno pismo, jer ono mi
dovoljno jam¢i za obstanak naSeg prvog narodnog glasila u Slavoniji. Oskudica je na
materijalu, jer PoZega nema u sebi dovoljno literarnih silah prem joj sinovi na tom
polju uspjesno i mnogobrojno djeluju, al razprieni na sve Cetiri strane svieta.Zalosno
je, istina, da svi na kupu nismo, al kad smo tielom razstavljeni, trieba da bar duhom
svi u naSem teZiStu za sada, a ako Bog da, 1 poslie, u naSoj miloj PoZegi...

U Zagrebu, 30.12.1862. Josip Eugen Tomic[3].

Poglaviti gospodine!Mi smo Slavonca dobili 1 ne mogu da Vam izkazem, kolikim je
priznanjem bio primljen i Citan.Ja sam se a 1 drugi doduse nadali, da ¢e Casopis valjan
biti, al ovako krasna nismo si ga predstavit mogli.Ne zna Covjek, Sto bi vise hvalio, il
ukus formata, il ljepotu tiska, il izvrsnost gradiva.Obce je mnijenje, da ¢e ,,Slavonac*
baciti sjenu 1 na isti ,,Neven*“.Nasi zavistnici jamacno su okesili zube, vide¢ da 1 u
Pozegi njesto izvrstna uspievati moze.Slava Vam!Vi ste nemrlu slavu stekli, jer ste
prvi, a uz to izvrstni casopis poceli izdavati u Slavoniji.Akoprem neimaste ni srebra
ni zlata, al imate Cvrstu, pohvalnu volju koristiti robu, a ova sve ozivljuje.Patuljak
(pripovijest Vladimira Nikoli¢a) se je veoma dopao ve¢ s pocetka 1 pisac dobro
sgadja ¢ud i narav naseg naroda.Seoski knez, u kom vidim Vase i izkustvom zaliveno
pero, jako se dopao i najradije se €ita.Moj Ce se brat jamacno zacuditi, kad vidi, da je
njegovu pjesmu ta sreca zapala, da sluzi knezu za zakletvu, koju polaze Slavoncu.U
obc¢e u Seoskom knezu zrcali se vierno znalacka, propitljiva i prostodusna slika naSeg
CiCe ili baje. Zagonetke 1 smjeSice izvolite samo nastavititi, u tom ¢u Vam sluziti za
cielu godinu, a 1 rebuse njekoje ¢u Vam priskrbiti.Ostajem uviek na sluzbu.

U Zagrebu,16.1.1863. Aleksandar Tomi¢,bogoslov([3].

Dragi brate Miroslave, Evo Ti Saljem za ,,Slavonca*“ dva sastavka.Prvi je ,,Nasliedni
rat 1 GradiS¢ani®, a drugi ,,Opis njekojih razvalinah®.....Sedmogodisnji GradiS¢anah
rat, koji si proSaste godine u ,Slavoncu® objelodanio, najde kod GradiS¢anah
dopadnost.Zato Ti evo Saljem sada naslidni skupa sa trima narodnimi piesmami, koje
se na taj rat pritezu...“Pozor* satrae.Sta sad? ,.GlasonoSa“ mi se dopada, a
,»Slavonac* je krasan osobito za puk...

U Bieloj Crkvi, 18.1.1864. Luka Ili¢ Oriov¢anin [3].

Unato¢ mnogobrojnim pohvalama uglednih 1 znac¢ajnih osoba kraja 19.stoljeca ( koje
smo nastojali pokazati donoseci prijepise njihovih pismena) te suradnji velikog broja
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knjizevnika, ,,Slavonac“ je dozivio sudbinu vecine Casopisa toga doba, prestao je
izlaziti. Zadnji broj Miroslav Kraljevi¢ popratio je ovim rije¢ima:

Treca godina sad tomu teCe, Sto smo na tom tezkom putu ustrajali, premda su nas
stizale sve nezgode, a kojima se takvi poduzetnici uz najbolju volju boriti imadu, dok
ih izkustvo 1 bolja kob na pravu stazu dovedu, samo ¢emo se neko vrieme iz nama
poznatih razloga prekinuti, da ucinimo, kako bi ubuduce joS bolje nego li dosad
svojim Citateljem mogli udovoljiti 1 narodu Kkoristiti.Prestajemo dakle izdavati
,Slavonac‘koncem ovog stoljeca na neko vrijeme [20].

,Slavonac “ nikada viSe nije tiskan.

2. O smijehu i humoru

Smijeh je star koliko i ljudski rod. Smijeh se uvukao u svaku poru Zivota, on je
pratitelj) u svim naSim Zivotnim situacijama.On nam olakSava, ali i uljepSava
svakodnevicu.On 1ima svoje nijanse, od blagih duhovitih dosjetki, preko
melankolicnih  do ironi¢nth 1 satiriCnih slika. Izidora Sekuli¢ u ogledu ,,0
pjesnickom humoru“ govori 0 humoru kao zrnu atomski nabijenom mudroscu 1
ludoscu, a oko tog zrna isijavaju raznovrsna zracenja vedrine. I Antun Gustav MatoS
u eseju o Stevanu Sremcu bavi se razmisljanjima o humoru:

Zato je humor posljednji stepen duha i sam sebi svrhom kao Cista nauka 1 Cista
poezija, a humorist duh kojemu je cilj ona najviSa emocija, onaj najvisi osmijeh Sto
1izmiruje, harmonizira kontraste, Sto prasta ¢ovjeku, jer je nemocan, ne buneci se ni
protiv gluposti, jer bez glupana ne bi bilo pametnih, onaj vedri smijeh, Sto Cisti duSu
kao tragedija, gledajuc¢i tragiku ovoga guravog svijeta kroz harmoniju suza. [10].
Janko Jurkovi¢ u raspravi ,,O narodnom komusu“ bavi se narodnom Salom koja se
otjelovljuje iz njegovog duha. On uocava raspon duhovitosti nasih Slavonaca te kaze
kako narodnu Salu karakterizira jedrina, Zivost, snaga te ,,.bujnost i obilje, kakvo se
tragom knjizevnih spomenika jedva nalazilo u najizobrazenijih, najuljudnijih,
najtankocutnijih naroda staroga i novoga svijeta“ [6].

Osim pjesnika, teatrologa 1 knjizevnih teoreti¢ara smijehom su se bavili 1 psiholozi.
Tumace¢i humor iz psiholoSkog kuta moze se rec¢i da je on postupak kojim se ego
brani od vanjskog svijeta.Poneke situacije uzrokuju nagomilavanje osjecaja, a
pokuSaj svladavanja afektivne eksteriorizacije rezultira humoristickim stavom. Iz
filozofskog kuta gledano smijeh je fenomen koji je posljedica nesuglasja izmedu
apstraktnog 1 ocCevidnog. Tom temom bavili su se filozofi od Aristotela preko
Schopenhauera koji je tvrdio da je smijeh posljedica paradoksalnog i neocekivanog
potvrdivanja jednog predmeta. Usto smijeh nastaje kao izraz iznenadnog uocavanja
nesuglasja izmedu takvog pojma i po njemu zamisljenog realnog predmeta. Veliki
teoretiCar Anri Bergson u svojoj studiji ,,O smijehu* kaze:

Na sjajnoj, pjenusSavoj, povrSini mora,Cije dubine cute neprozirne, bacakaju se
talasi.éovjek uzme u Saku to blistavilo, u Saci ostanu kapi, ubrzo, koje su oStro slane,
kao suze 1 pelin gorke kao Cemer[1]. Nadalje Bergson isti¢e vrlo vaznu druStvenu
funkciju smijeha pa kaze ako ga Zelimo razumijeti moramo ga vratiti u druStvene
okvire, odnosno u kontekst.Covjek ne moZe uZivati u smijehu ako je usamljen.Smijeh
je po Bergsonu uvijek smijeh grupe.On razlikuje nekoliko kategorija smijeSnoga:
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situacija, govor 1 karakter. SmijeSne situacije su zapravo jednostavne situacije iz
svakidaSnjeg Zivota, smijeSan  govor, odnosno jezik odraz je smislene uporabe
duhovitih rije¢i i naposljetku efekt smijeSnoga postize se pazljivom gradom
karaktera pojedinog lika. U odabranom korpusu koji ¢e se istrazivati moZemo
prepoznati sve tri Bergsonove kategorije smijeSnoga, a Sto ¢e se u daljnjim analizama
1 pokazati. Kada govorimo o tekstovima iz ,,Slavonca® s kraja 19.stoljeca mozemo
naglasiti da korijeni humora koje u njima nalazimo leze u narodu koji kaze kako je
Sala svakome draga.

3.Analiza primjera iz ,,Slavonca‘‘

Slavoncu u prirodi leZi sklonost ka izazivanju i podrugivanju. Siroka slavonska dusa
ispunjena je smijehom i Salom.Smijeh leZi u ciliku poskocice, odjekuje po Sorovima 1
sokacima, pod starinskim dermama. Slavonski humor spontan je i slobodan, prepun
erotskih 1 lascivnih Sala, pun golicavih zagonetki. Djeli¢ tog raspojasanog slavonskog
humora uvukao se 1 u pisane tekstove koji su objavljivani u ,,Slavoncu*.

U Kraljevicevu ,,Slavoncu“ izlazio je stalni feljton pod nazivom ,,Seoski knez“ u
kome je u vidu kozerije tretiran polozaj seljaka. RazliCite teme iz seoskog Zivota
zaogrnute u narodne obiCaje obradene su s notom prepoznatljivog slavonskog
humora. No humor u tekstovima ,,Slavonskog kneza“ pomalo se razlikovao od
prpoSnog narodnog humora. Zbog suzdrzanosti koja ga odlikuje, a koju narodni
humor ne poznaje, moZzemo ga nazvati salonskim tipom humora.

Seoski knez kreCe na putovanje da sve sazna i1 svijetu otkrije. Na poziv ,,Slavonca*
dolazi u Pozegu, polaze zakletvu i pri tome priseze da ¢e svoja izvjeS€a s putovanja
njemu slati.

U feljtonu objavljenom 30.6.1863. god. na duhovit nain opisuje se sliica iz
narodnog Zivota: susret seoskog kneza sa seljacima koji Zele saditi duhan. Slijedi
duhovit opis, ironino intoniran, prodaje duhana na putu prema Zagrebu tj. put
rasporeda novca koji su tek trebali zaraditi:

....ostalo je za profesore Zagrebacke koji su naSu djecu ucili, i za naSu djecu u
konviktu, dakako bilo je 1 za seminariju ponjesto, al to se je moralo nasoj dragoj crnoj
djeci utisnuti....[16].

Za pojacavanje humoristickog dojma Kraljevi¢ koristi augmentative:

Povodom toga novcetine dosta, ja bi tad u Zagrebu od svijuh mojih poznanacah
djakom novca toliko dao, koliko bi hotjeli [20].

Seoski knez preuzima nekoliko razli€itih uloga: on zabavlja, poucava, ali i kritizira.
Dobroc¢udni humor koji prevladava u feljtonu na nekim mjestima se pomalo
zaoStrava. Tako je u 21. broju ,,Slavonca“ od 31. srpnja 1863.god. opisana zgoda u
kojoj seoski knez na putu za Pakrac dobiva pismo od ZnatiZelica koje govori o
dogadajima u Pozegi. Opisuje se niz naizgled jednostavnih situcija(podsjeCamo na
Bergsona)dogadaja ¢iji opis dobiva satiri¢ni predznak, od zgode s frakom do Citavog
niza dogadaja koji govore o istupanju ¢lanova iz pjevackog drustva, a njihov primjer
bez ikakvog valjanog razloga slijede Clanovi Citaonice.
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Slavonci su koristili sve moguce prigode za veselje pa 1 onda kada to nije odgovaralo
prilikama. Tako su naprimjer svi pohrlili nakon mise ku¢i pripremati svecani rucak

( pekli janjad, klali kokosi itd.) u ¢ast omraZenog kralja. Miroslav Kraljevi¢ koristi
ovu situaciju unoseci u svoj do sada blagi humor elemente satire.

Laka ironija osjeti se u opisima zdravice koju puk progovara slave¢i 33. rodendan
cara-kralja pod ¢ijom tudinskom ¢izmom stenje:

Kad molitvu svrSe ve¢ ti redusa rizance na stol nosi. Ku¢e domacin dize ¢aSu u vis
rujnim vincem napunjenu, a svi gosti njega sliede¢ digoSe se, a stojeci prozbori
domacin: Ovu ¢aSicu stavljam na zdravicu naSem dobromu premilostivu 1
veliCanstvenom caru 1 kralju, da ga Bog svemogu¢i pozivi puno godinah, barem
toliko koliko je u ovoj Casi kapljicah. Starac MiSko i on se ustade i prozbori zdravicu:
Neka zivi 1 njegova veliCanstvena, drugarica, naSa milostiva carica 1 kraljica.

Gazdin sin, vojak na urlabu, takoder natoci ¢aSicu i prozbori:

Da nam Bog poZivi naSeg prejasnog malog oberStara 1 inhabera Regimente, malog
carevica Rudolfa i1 njegovu seku, sretni bili 1 mi se za nje borili, ko $to smo za naseg
cara na Ivanje krv prolievali. [17].

Zdravica je tipiCan oblik govorniStva prisutan u narodu od davnina.Zdravica kao
usmeno-knjizevni oblik dio je usmene narodne knjizevnosti. Ona je formom kratka 1
1zriCe dobre zelje, a vrlo Cesto je Saljiva pa i1 podrugljiva. Ponekad zdravica nije u
funkciji uvjeravanja nego se sadrzaj prijateljskog blagoslova izvrcée. Dakle,
upotrebom oblika zdravice Kraljevi¢ poseze u usmenu knjizevnosti. Primjer zdravice
koji nalazimo u ,,Seoskom knezu” sadrzi elemente ironije.

U Slavoniji vino 1 rakija teku potocima, a Slavonceva sklonost alkoholu nije
promakla ni knezu. Okrznuo je on tu naviku, ne kritizira je ve¢ je promatra s blagim
smjeSkom 1 simpatijom:

E,bogme, a vince sladko, a grlce glatko, a nas ovjek veseljak pa nije Cudo kraj vesele
naSe c¢udi Sto se tako oholo omice [14].

Nastavlja knez dalje u istom humoristickom ozracju iz broja u broj lamentirati o vinu
1 vinopijama.

Knez proSiruje svoje vidike i tekstovima koji se odnose na stanje u prosvjeti 1 kulturi:
....odkada po naSih luzih kukavice prosvjetom, kulturom, izobraZzenosSc¢u 1 Sta ti ja
znam zakukaSe.Da ih vjetar razduhao na sve Cetiri strane svieta, a mi ¢emo pjevati
pjesmu nasih otacah:

Ta Sta mi se brineS CovjeCe?To Sto mora biti, biti ¢e!Nije 11?7 [18].

U nekoliko brojeva ,,Slavonca“ Kraljevicevo pero duhovito progovara kroz knezeva
usta usporedujuci njemacko plemstvo, gradanstvo, Zene, djecu sa stanjem u Slavoniji.
Glatko klize duhovite poredbe:

U Nijemaca uvjezbana vojska, te sluSa glas svojih vodjah, u nas raztepeni,raztrkani
banderijalci koji neumiju sluSati nikoga[18].

Bonske kceri su vjeste u Citanju, pisanju, raCunanju, izvrsno sviraju glasovir, govore
francuski 1 engleski, ali u usporedbi sa slavonskim kéerima ima neSto $to ne mogu:
Ali ima,Cega one ne umiju; ne umiju kraj prozora sjediti, oima interesantno svrakati,
o modi vas boZzji dan tlapiti, drugarice reSetati, kako je ova nespretno pocesljana, ona
druga na starinsku obucena, ona treca u ljubavnu spletku zapletena, Cetvrta pravom
na cjedilu ostavljena-kuci se razgovara najvisSe o gospodarstvu.Jede se CeSce, no
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uviek po malo, loSa kava s malo mlieka bez SeCera, 1 putar na crn kruh pomazan 1
krumpir igraju glavnu rolu u kuhinji. Obitelj je sredotocno teZiSte, izvan nje pustos i
dosada [18].

Humor u reCenicama kojima progovara seoski knez imao je 1 drugu stranu medalje.
Kriticki raspolozen seoski knez zasmetao je tadaSnjim vlastima pa je Kraljevi¢ imao
problema zbog Clanka o podjeli izvanseliSnih komada zemlje.U istom seoski knez
razgovara sa seljacima bivSeg vlastelinstva StraZzeman koje je bilo u vlasniStvu Julija
Jankovica, nastojeci ih uvjeriti da je za njih bolje da se s njim nagode. Zbog recCenice
koju izgovara jedan od seljaka kako ne moraju ostati pri nagodbi,Veliki Zupan
prozvao je Kraljevica. Iduca afera dogodila se zbog napisa “Seoskog kneza” u
kojemu se istice kako neki svecenici isusovci putem vjere Sire njemacku
narodnost.Kraljevicu je zamjereno da ,,SvaStice” donose hvalospjev franjevcima i
njihovim zaslugama za narod. To se u neku ruku moglo i razumjeti jer je Kraljevi¢
bio franjevacki dak. Dakle rubrika “Seoski knez” iznosila je vrlo cesto na
humoristi¢an nacin aktualne probleme iz svih podrucja Zivota. Pisana je u okviru
razmiSljanja seoskog kneza, narodnog glasnogovornika 1 ponekad su izreCeni
stavovi Kraljevic¢u donosili probleme.

Mnogo viSe se zajedljivom, podrugljivom i bezobraznom narodnom humoru priblizio
Kajo Agji¢ PleterniCanin pisSuci didaktiCko-poucne ¢lanke ,,Prijatelj puka®.

U tekstovima kojima je konacan cilj pouciti Slavonce Kajo Agji€ je oStar 1 zajedljiv.
Teme su raznolike, piSe o ku¢ama i1 pokucstvu,nacinu zivota ,narodnim obicajima,
Skoli, bolestima 1 bolesnicima .PiSuci o hrani 1 picu Kajo Agji€ je blago ironican:
Hrana u Slavonacah jest kruh 1 proja, zatim grah 1 krumpiri, kupus, sir,svinsko meso 1
slanina, nu sa svinskim mesom tako se Zure da ono traje obi¢no samo do pokladah a
kad projdu poklade, onda 1 tavan ostane prazan: riedko ¢e$ dakle naci da koja kuca 1
ljeti imade suha mesa, najvise ako Stogod od slanine ostane, sve to oni kako rekoh, do
pokladah smire.Kako ti to biva s hranom, tako isto 1 s pitjem, dok tecCe vino i rakija,
dotle se pije, neobaziru¢ se nimalo na ostali dio godine [13].

Prijatelj puka kori svoje Slavonce govoreci:

...... soba moze ne samo ljeti, ma 1 zimi nali€iti viSe marvinskoj pojati nego ljudskom
prebivaliStu te mogu se u njoj n.p. ako ih imade gusak, pili¢i 1 prase viditi [13].

Agji¢ je vrlo zanimljiv i1 rjecit kada su narodni obiCaji tema ,Prijatelja puka®.
Posebno je duhovit 1 slikovit opis pripremanja djevojaka 1 mladi¢a za buduci bracni
Zivot:

Nu vec prije vjenCanja udavaca obtrukuje Zene i1 babe pitaju¢ kako ¢e gjuvegiju
ucarati, da joj ne bude zao, a osobito Sto valja Ciniti, da prve dvie tri godine ne radja.
Na ova pitanja trista savjetah.Ova baba kaZe ovo, ona ono dok najposlije djevojka sve
te savjete ne pokupi i1 ne priob¢i materi ili strini, koje onda definitivno odluce, Cega se
cura ima drZati. A borme to ne fali ni od strane momka: 1 njega babe kadikad
zaokupe, te ga silom nagovore, Sto 1 on prigodom vjencanja ima Ciniti, da mu Zena
bude poslusna kad ju bude psovao 1 tukao da mu ne odgovara, nago da Suti. Snasa u
kucu dovedena , mora biti svih kolikih sluZkinja, prava ku¢na metla omelo,njoj
svatko 1 najmanje diete zapovieda, drugi okom, tamo ona skokom, pa boze sacuvaj,
da nebi bila takva, drugcije bi ju sva Celjad upljuvala [15].
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Agji¢ PleterniCanin dok kori i pouCava stvara humoristicko ozracje koristeci
arhaizme te Satrovacke izraze:

Sto pako velite da nemate hasne od 8kole, dakako da neimate kao ni onaj zanatlija,
koji izuci zanat, 1 kupi halat, a poslije zanat ostavi, a halat protraci, pa uzmasi motiku
hajd § njom u vinograd, ili kupivsi kola i1 konje postane kiridjijas.Tako, 1 od Skole,
neceS imati velike hasne, ako knjige zabaciS, pa ono sve Sto si ¢uo i1 naucio, S
vremenom zaboravi$.Al to nevalja tako, nego treba knjige Cuvati, prikupljivati, 1 kad
dobijes vrieme pomnjivo Citati, pa to ¢e bolje biti, nego koje kuda Salabazati 1 po
krémama pjancovati [15]. Mijat Tomi¢ u ,,Slavoncu“ objavljuje didaktiCko-poucne
tekstove.Njegov jezik prsti poznatim narodnim humorom 1 prepun je narodnih
poslovica: Domacin mora skrbiti kako svoju djecu udomiti, mora Stogod pristediti 1 u
starosti uzdati se i u svoje kljuse da mu nikada ne pogledaju lonci, za ¢im iz tudeg
dvoriSta. Svatko ne voli trt si glavu, lupat ju, razmiSljavati, a mnogi nisu ni za to, a
kupus nerodi se na pokus,od mnogih pokusah bude mucak [18]. Poslovice, mudre
izreke koje nalazimo kod Tomica ponekad su anegdoticno, a ponekad ironi¢no
intonirane,a sve oslikavaju i tipiziraju odredene Zivotne situacije. Na kraju ove
lepeze humoristickih tekstova koji su se objavljivali u Kraljevicevom Slavoncu,
svakako treba spomenuti povremenu rubriku Sala i viceva pod nazivom ,,SmjeSice*.
Usporedimo i tekstove koji su u spomenutoj rubrici objavljivani sa Salama koje
moZzemo procitati danas, zakljuCujemo da se humor znatno razlikovao od danasnjeg.
Sale iz ,Slavonca“ su bezazlene 1 karakterizira ih blagi humor:

Jedna nagluha Zena Zela raz;dojde od njekle Covjek 1 nazva joj:Dobro jutro

Zena misleé da ju pita , Cija je to raz, odgovori:Nasa raz.

Covjek: Zeno ti si luda.Zena:Sve do kraja. Odgovori ova pokaza rukom, dokle se raz
proteze[12]. U jednom druStvu nazivao je gospodiCi¢ staru gospoju
angjelom.Gospodine moj!ReCe ova, taj nazivah neide meni.Varate se, odgovori
ovaj,jer angjeli su najstariji stvorovi bozji[20].

4. Zakljucak

Zitelji Slavonije oduvijek su se puno smijali, a $ala je bila i ostala sastavni dio
njihovog zivota. Slavonski humor je Sirok, raspojasan , dvosmislen, a ponekad 1
lascivan. Cesto puta pisci su posezali u zdenac usmene narodne knjiZevnosti
napajajuci se bogatim narodnim koloritom te nalazeci znaajne elemente humora koje
su utkali u pisano tkivo.Ovaj tip humora koga smo prepoznali 1 izdvojili u
analiziranom korpusu mozemo oznaciti blagim, dobrodu$nim 1 Sirokim, ponekad i
vrlo suzdrzanim za razliku od sjevernog tipa humora tzv. kajkavskog koji je Zucljiv,
humoristi¢ki elementi koji ga Cine prelaze u ironiju , a povremeno u cinizam. U
tekstovima objavljenim u ,,Slavoncu “ nailazimo na zacetke humoristi¢ki oblikovanih
likova koji ¢e svoju puninu i potpunu realizaciju naci u tekstovima slavonskih
smijaca Janka Jurkovica, Josipa Eugena Tomica i Vilima Korajca. Jezik kojim su
pisani humoristicki tekstovi je Zivi jezik poZeSkog kraja.Pisci koji su objavljivali u
Slavoncu tekstove s elementima humora, ¢esto puta su preuzimali i1 oblike iz usmene
knjizevnosti kao npr. zdravicu, poslovicu i Salu. Smijeh koji izvire iz tekstova 1 jezika
dio je folklornog smijeha. Tekstovi Miroslava Kraljevica razlikuju se od tekstova
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Kaje Agjica PleterniCanina i Mijata Tomica. Kraljevicev humor stidljivo izvire iz
njegovih recenica, dok je humor Kaje Agjica Pleternianina s prizvukom ironije. Iz
tekstova Mijata Tomica prsti vedar narodni humor koji se ogleda u nizu doskocica 1
mudrih narodnih poslovica.Ono $to je zajednicko svoj trojici  knjiZevnika je
poniranje u bogatu zaviCajnu riznicu narodnih obiCaja 1 jeziCnog blaga. Tekstovi
objavljivani u ,,Slavoncu “ potvrduju navode, a mozda je najvece priznanje Slavoniji
1 njezinom humoru sadrzano u rije¢ima Antuna Gustava MatoSa: Djed Miroslava
pl.Kraljevi¢a, urednika Slavonca i pisca krasnih, danas nepravedno zaboravljenih
pripovijedaka ide u onu grupu PoZeZana iz koje izadoSe Janko Jurkovi¢, Josip Eugen
Tomié i Cirakijev rano umuknuli silni lirski talent. Sijaci. Njihov simbol je sréika
vesele, vedre, duhovite 1 Siroke Slavonije[9].
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